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ACB  50

•

•

Atkreipkite  dėmesį,  kad  antrasis  kanalas  siūlo  aukštųjų  dažnių  (I)  ir  žemųjų  

dažnių  (J)  stiprinimo /  mažinimo  valdiklius,  kurių  dažnio  atsakas  yra  „plokščias“  
centrinėje  padėtyje  (6.5).

Viena  15  colių  Eminence®  specialaus  dizaino  garsiakalbis

Ratukų  lizdai

Atminkite,  kad  pirmasis  kanalas  suteikia  tradicinį  „Fender“  žemųjų  dažnių  garsą,  

pridedant  reguliuojamą  vidutinio  dažnio  stiprinimo  valdiklį  (žr.  „E“  punktą  žemiau).

E.  VIENO  KANALO  VIDUTINIO  DAŽNIO  JUNGIKLIS:  trijų  padėčių  ratukas K.  POWER  JEWEL:  Šviečia,  kai  įjungtas  stiprintuvas.

Užregistruokite  savo  ACB  50  internetu  adresu  start.fender.com.

C.  CHANNEL  ONE  TREBLE:  valdo  kanalo  vieno  aukšto  tono  lygį.

A.  PIRMAS  KANALAS  DUAL  ĮVESTYS:  čia  prijunkite  instrumentą.  1  įvestis  skirta  normaliam  

jautrumui;  2  įvestis  turi  mažesnį  jautrumą  (-10  dB)  didesnės  išvesties  (aktyviems)  
bosams.

•  Vienas  12AT7  fazių  skirstytuvo  vamzdelis

Lengvas  faneros  perkeltas  korpusas

H.  DVIEJŲ  KANALŲ  GARSUMAS:  valdo  antrojo  kanalo  garsumo  lygį.

I.  DVIEJI  KANALAI  TREBLE:  valdo  kanalo  dviejų  aukštų  tonų  lygį.

L.  STANDBY:  perjungia  stiprintuvą  į  budėjimo  režimą,  prailgindamas  vamzdžio  tarnavimo  

laiką,  išjungdamas  garsiakalbių  išvestį,  kol  maitinimas  lieka  įjungtas.

Prailginimo  garsiakalbio  išvestis

F.  CHANNEL  ONE  BASS:  valdo  vieno  kanalo  žemųjų  dažnių  tonų  lygį.

Dviejų  kanalų  dizainas  –  vienas  kanalas  turi  senovinį  Fender  „juodojo  skydelio“  
pirminio  stiprintuvo  tonalumą  su  garsumo,  žemųjų  ir  aukštųjų  dažnių  valdikliais,  
vidutinio  stiprinimo  valdikliu  ir  trijų  padėčių  vidutinio  dažnio  pasirinkimo  jungikliu;  
antrasis  kanalas  turi  vienodą  dažnio  atsaką  su  garsumo,  aukštų  dažnių  stiprinimo /  
mažinimo  ir  žemųjų  dažnių  stiprinimo /  mažinimo  valdikliais

(E)  nustatymas.

•  Su  transformatoriumi  prijungtas  galios  stiprintuvo  linijos  išėjimas  su  XLR  ir

Fender  ACB  50  kombinuotas  boso  stiprintuvas,  sukurtas  kartu  su  pripažintu  U2  bosistu  
Adamu  Claytonu,  skleidžia  šiltus  ir  harmoningai  sodrius  visų  vamzdžių  tonus,  kuriuos  bosistai  
vertina  visur,  studijoje,  klube  ir  arenoje.  Dėl  garso  ir  modernaus  stiliaus  glaudžiai  
bendradarbiaujant  su  pačiu  žmogumi,  tai  pirmasis  firminis  „Fender“  boso  stiprintuvas.  
„Premium“  funkcijos  apima:

•  50  vatų  vamzdžio  išėjimo  galia

•

G.  DU  KANALAI  DUAL  ĮVESTYS:  Prijunkite  prietaisą  čia.  1  įvestis  skirta  normaliam  jautrumui;  

2  įvestis  turi  mažesnį  jautrumą  (-10  dB)  didesnės  išvesties  (aktyviems)  bosams.

J.  CHANNEL  TWO  BASS:  valdo  dviejų  kanalų  žemųjų  dažnių  tonų  lygį.

•  Du  6L6  maitinimo  vamzdeliai

1/4"  lizdai

B.  CHANNEL  ONE  VOLUME:  valdo  vieno  kanalo  garsumo  lygį.

•

•

jungiklis  parenka  žemo,  vidutinio  ar  aukšto  vidutinio  dažnio  nustatymą,  kad  
padidintų,  naudodamas  CHANNEL  ONE  MIDDLE  valdymo  rankenėlę  (D);  
atkreipkite  dėmesį,  kad  trijų  nustatymų  tonacijų  skirtumai  geriausiai  pastebimi  
esant  dideliems  CHANNEL  ONE  MIDDLE  valdiklio  nustatymams.

D.  PIRMAS  KANALAS  VIDURIOJI:  sustiprina  vieno  kanalo  vidutinio  diapazono  toną

M.  POWER:  įjungia  ir  išjungia  stiprintuvą.

•  Įžeminimo  jungiklis  tiesioginiam  XLR  lizdui

•  Trys  12AX7  pirminio  stiprintuvo  lemputės

lygiu,  ryšium  su  PIRMOJO  KANALO  VIDUTINIO  DAŽNIO  jungikliu



Dėl  klausimų  ir  trikčių  šalinimo  kreipkitės  į  „Fender“  specialistą  

adresu:

1-480-596-7195  (tarptautinis)

Išėjimas:  50  vatų  RMS  į  8Ω  arba  4Ω  @  3%THD,  1kHz

1MΩ  (1  kiekvieno  kanalo  įėjimas)  

8Ω  (4Ω  su  išoriniu  garsiakalbiu)

VAMZDŽIAI

Svoris:  55  svarai.  (25  kg)

N.  IEC  MAITINIMO  ĮVADAS /  SAUGIKLIS:  Naudodami  pridedamą  maitinimo  laidą  sujunkite

galios  stiprintuvo  išvesties  signalas  į  išorinę  garso  stiprinimo  ir  įrašymo  įrangą.

GALIOS  REIKALAVIMAI

IŠĖJIMO  IMEDANCE

Vienas  12AT7  (fazių  skirstytuvas:  V4)

R.  IŠORINIS  GARSIAKARIASIS:  leidžia  lygiagrečiai  naudoti  išorinį  garsiakalbį  su  vidiniu  8  omų  garsiakalbiu.

F3.15AL  250  V  (120  V  modelis)

PR  5690

Aukštis:  23  coliai  (58,4  cm)

Q.  1/4"  BALANCED  LINE  OUT:  linijos  lygio  išvestis,  skirta  maitinimui

Vienas  15  colių  Eminence®  specialus  dizainas  (8Ω)

128  kΩ  (2  kiekvieno  kanalo  įėjimas)

LYDUSIS  SAUGIKLIS

Trys  12AX7  (prieš  stiprintuvas:  V1,  V2,  V3)

Gaminio  specifikacijos  gali  būti  keičiamos  be  įspėjimo.

P.  ŽEMĖS  KĖLIMO  JUNGIKLIS:  mygtuko  jungiklis  gali  padėti  pašalinti  nepageidaujamą  triukšmą  ir  triukšmą,  

kurį  sukelia  išoriniai  šaltiniai,  prijungti  prie  BALANCED  DIRECT  OUT  (O).

ĮVESTIES  VARŽA

GALBĖJAS

1-800-856-9801  (JAV  nemokamas)

F4AL  250  V  (100  V–110  V  modeliai)

O.  BALANCED  DIRECT  OUT:  suteikia  mikrofono  lygio  subalansuotą  pokalbį

Plotis:  24,22  colio  (61,5  cm)

290  vatų

Gylis:  14  colių  (35,6  cm)

stiprintuvo  prijungimas  prie  išorinės  garso  stiprinimo  ir  įrašymo  įrangos.

TIPAS

Viena  pora  6L6  (galia:  V5,  V6)

MATMENYS/SVORIS

F1.6AL  250  V  (220  V–240  V  modeliai)

prijungtas  prie  įžeminto  lizdo  pagal  maitinimo  įvade  nurodytą  ĮVESTIES  MAITINIMO  įtampą  ir  dažnį.  

Norėdami  patikrinti /  pakeisti  saugiklį,  ištraukite  maitinimo  laidą  ir  ištraukite  saugiklio  laikiklį  nuo  

maitinimo  lizdo;  saugiklį  pakeiskite  tik  kitu  to  paties  tipo  ir  vardiniu  saugikliu.
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部件名称

本表格依据 SJ/T 11364 的规定编制。
 O： 表示该有毒有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在 GB/T 26572 规定的限量要求以下。
 X： 表示该有毒有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出 GB/T 26572 规定的限量要求。
注： 含有有害物质的部件由于全球技术发展水平限制而无法实现有害物质的替代。

*产品含有喇叭单元时有效。
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附件

有害物质

产品中有害物质的名称及含量
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PART NUMBERS / REFERENCIAS / RÉFÉRENCE / NÚMERO DAS PEÇAS / NUMERO PARTI / TEILENUMMERN
NUMERY REFERENCYJNE / REFERENČNÍ ČÍSLA / REFERENČNÉ ČÍSLA / REFERENČNE ŠTEVILKE / 部品番号 / 型号

ACB 50

2248500000 (120V, 60Hz) NA
2248503000 (240V, 50Hz) AU
2248504000 (230V, 50Hz) UK
2248506000 (230V, 50Hz) EU

    2248507000 (100V, 50/60Hz) JP
2248514000 (120V, 60Hz) MX




